
Naharhana 

 

- Bagyşlañ, Mähri Çaryÿewna.  Siziñ ÿanyñyzda oturmak mümkinmi? 

- Baş üstüne, Owez Geldyÿewiç.  Geçiñ, oturyñ. 

- Men size minnetdar, Mähri Çaryÿewna.  Tanyş boluñ.  Meniñ dostum 

Dowlet Serdarowiç. 

- Mähri Çaryÿewna.  Hoş gördük. 

- Dowlet Serdarowiç.  Örän şat. 

- Mähri Çaryÿewna, menÿuda name bar?  Siz näme zakaz etdiñiz? 

- Siz näme iÿjek, näme içjek, Owez Geldyÿewiç.  Ynha, nähili nahar 

diÿseñ bar: borş, gara çorba...  Kişmişli palaw, etli we käşirli palaw, 

kebap, şişlik, kotlet, monty. 

- Bä-ä, nahar köp, emma men borş bilen kebap zakaz etjek. 

- A siz, Mähri Çaryÿewna. 

- Elbetde, gara çorba hem-de palaw.  Borş gowy nahar, emma men 

kelemi halamaÿaryn.  Gara çorba ÿada süÿtli güwi bilen palaw zakaz 

edäÿjek. 

- Ұagşy.  Mähri Çaryÿewna gara çorba ÿa süÿtli tüwi hem-de palaw 

zakaz edÿär.  A siz näme zakaz edersiñiz, Döwlet Serdarowıç.  Men 

kelemi halaÿaryn.  Kelemde witamin köp-ä, Mähri Çaryÿewna. 

- Elbetde, wıtamin köp, ÿone men kelemi gowy görmeÿärin… Hawa, 

Döwlet Serdarowıç, siz näme zakaz etjek? 

- Men hem gara çorba bilen palaw zakaz edäÿjek. 

- Ұagşy.  Miwelerden näme halarys?  Ynha, üzüm bar, alma-da, erik-de 

bar.  Mähri Çaryÿewna, näme zakaz edeli: şetalymy ÿa armyt, erikmi 

ÿa-da alma? 

- Üzüm zakaz edäÿiñ. 



- Ұagşy.  Döwlet Serdarowıç, bufeted näme bar-ka? 

- Aÿ, Owez Geldyÿewiç, bufetden hiç zat zakaz etmäli.  Häzir iş wagty.  

Oñat nahar iÿeli, çaÿ ÿa kofe içmeli…  Şol bolÿar… 

- Hoş. 

 

In the restaurant 

 

- Excuse me, Mahri Charyevna.  Can we join you? 

- You are very welcome, Owez Geldyyevich.  Please, sit down. 

- Thank you very much, Mahri Charyevna.  Let me introduce.  My 

friend Dowlet Serdarovich. 

- Mahri Charyevna.  Nice to meet. 

- Dowlet Serdarovich.  Very nice to meet you. 

- Mahri Charyevna, what is there in the menu?  What did you order? 

- What do you want to eat, to drink, Owez Geldyyevich.  Here are all 

the dishes you can think of: borsh, black soup...   Palaw with raisins, 

palaw with meat and carots, kebabs, shish kebabs, kotlets, monty. 

- Wow, there is a lot of food, but I think I will order borsh with kebabs.  

What about you, Mahri Charyevna. 

- Of course, black soup with palaw.  Borsh is a good dish, I don’t like 

cabbage though.  Black soup or creamy soup with palaw will be my 

order. 

- Okay.  Mahri Charyevna has ordered black soup or creamy soup with 

palaw.  How about you, Dowlet Serdarovich.  I love cabbage.  There 

are a lot of vitamins in the cabbage, Mahri Charyevna. 

- Of course, there are a lot of vitamins, it is just I don’t like cabbage… 

Yes, Dowlet Serdarovich, what are you going to order? 



- I think I will also order black soup with palaw. 

- Okay.  What would we like from fruits?  Here, there are grapes, 

apples, and peaches.  Mahri Charyevna, what should we order: 

peaches or pears, apricots or apples? 

- Could you order grapes? 

- Okay.  Dowlet Serdarovıch, what is in the bar? 

- Well, Owez Geldyyevich, let’s not order anything from the bar.  It is 

work time.  Let’s eat a good meal, and drink tea or coffee.  That will 

be plenty.   

- Of course. 

 


